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Buco , lo miſmo que buque , veaſe. 


	



Bucolica , unai hizqueta. Lat. Bucolica 


		poeſis.


	



Bucolica , bocolica , bazca , janaria. Lat. 


		Victus , us.


	



Budion , peſcado , es voz Baſcongada, 


		budiona , de buruona , que ſignifica
	buena cabeza , y es lo vnico , que tie-
	ne de bueno eſte peſcado. Lat. Capi-
	to , nis.


	



Buen , bueno , oná , ontſá. Lat. Bonus. 


	



Buen animo , modo de exhortar , auc bio- 


		tz on auzu biotz on. Lat. Conſtans
	eſto.


	



Buen arte , buen aire de cuerpo , liraña. 


		Lat. Corporis apta & decora compo-
	ſitio.


	



Buen hora , en hora buena , ordu onean , 


		oren onean. Lat. Quod bonum , fauſ-
	tumque ſit.


	



Buen provecho te haga , on deguizula , 


		on daguiala , à v. m. on deguiola , on
	daguiola. Lat. Bene tibi vertat.


	



A buen ſeguro , ez bildurric , dudaba- 


		guetanic. Lat. Abs dubio.


	



A buen tiempo , mugonez , era onez. 


		Lat. Opportunè.


	



En buen dia , buenas obras , egun onean 


		eguite onac. Lat.Pia facta in die ſancto.


	



A buen recaudo , ondo gordea , eſtalia , 


		ezcutatua. Lat. ln tuto collocatus , a,
	um.


	



Buenamente , ongui , ondo , onſaqui , on- 


		guiqui. Lat. enè.


	



Buenamente , ſin mucho trabajo, neque- 


		ric bague. Lat. Commodè.


	



Buena voya , remero voluntario en las 


		Galeras , arraunari naya. Lat. pon-
	taneus remex , gis.


	



Bueno , ona. Lat. onus , a , um. 


	



Baſtante bueno , entre ueno , y ruin, 


		adiñ ona. Lat. Satis bonus , aptus.


	



Bueno , eſtàr bueno ongui , ondo , egon. 


		Lat. Bene ſe habere. Veanſe los irre-
	gulares de egonen la palabra eſtar.


	



Buenos dias tenga v. m. egun on demala 


		Jaincoac.


	



Buenos dias tengan vſtedes , egun on die- 


		la Jaincoac , egun on dematela.


	Egun on izan dezala , egun onac izan
	ditzala , uſted tenga buen dia , buenos
	dias.


	Egun on izan dezatela , dezeela vſte-
	des tengan buen dia.


	Egun onac izan ditzatela , ditzeela ,
	vſtedes tengan buenos dias.
	Egun on dizula Jaincoac , buen dia te
	dè Dios.


	Egun on euqui daguiela , tenga vſted
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